T

(1) Empfanger / Consignee / Destinataire @ggg&gﬁgd Bearbeitungsvermerke / Remarks / LIEFERSCHEIN
Magna PT S.p.A. . Nostro N. ID.: @
Via del Ciclamini 4 DE140809701 1379728
IT 70026 MODUGNO (BART) Vs. N.ID.....: @ Vggaggﬂegg}]ﬁoate of defivery /
. ITO4886850728 23,05.197
{5) Lieferant / Supplier / Fournisseur (6) Fracht {7) Anlieferung (ist) Rechnung
“ frei | unfre | Waggen Spediteurl {8} Nr.
NF: 91000727 Euro Frachtgut| | fremd, Fahrzeog
ESKA Automotive GmbH Eilgut elgen, Fahizeuy
Lutherstr. 87 ExpreR (9} vom
D 09126 Chemnitz Post ML

10} ihre Zeichen /
](,'m:)r ref. / vnlren

11) Bestellung Nr. / your arder /
()vutreord?a ye

{15) Zusatzdaten des Bestellers

et
{12) Unsere Q‘ntellung four ref/
votre réd,

{13) Hausruf

{14) Unsere Auftrags-Nr. / eur No. / natre No.

430
15,05,19

550003889601

Frau Halfter

(19) Versandart / Shipment / Expédition

frel (‘20) unfrei

{dng ! Emba

rpa:kun sartf

- (22) Versandzeichen /7 Marks / Marquage

{23)

Gesamtgewicht kg (24)

DHL Italy

vedl

X

in bas

brutto

netto

806 724

(25) Versandanschrift / Shipping address / Destinataire

{26} Abladestelle

Magna Italila, Via dei Ciclamini 4, IT 70026 Modugno BA

14248

27

(28) Sachnummer**/ Drawing No./
{Pos.}

Plan No.

(29) Bezeichnung der Lieferung / Leistung / Description
(21) Verpackungsart / Packing / Emballage [

(30} Menge /
Quantity f Quantité

31
Einheit

{40} Empfangervermerke

Menge {Ist}

+ / - |Vermerke

1| 2517087500
111807

Mez . caric.
Numero lotto

£

Quzn
Clan
Taal
Quant
Confol

Firma

Tndice meodific.

Data donyrally:

HOIL..Z221687-M16x1,5x25,5- W
PHRF-MK ~
251/3177_

80/3215 KLT3215 dunke
0092819520000
- T 2/TBA-501568 Palettle

2/TBA-520922 Deckel

Hiermit versichert der Abnehmer der Ware,
diesé tinmittélpar ins Ausland befdrdent wird.
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(42) Eingangsvermerke

{43) Mengenprifung

(44) Gilitepritfung/Prifbericht

(45) Empfanger

{46) Rechnungspriifung

Datum

ettt



ESKA Automotive GmbH Achtung, gednderte Abholadresse! Attention, changed pick-up address!

Avisierung (notification / announcement)

Avisierungsdatum : 22.05.2019
{notification date / announcement date)

an Spedition : DHL ltaly (Magna Modugno)

{forwarding agency)

Lieferantennummer : 91000727 Fax: 4
{supplier number) L
Lieferant : ESKA Automotive GmbH Ansprechpartner Herr Borgwardt
(supplier) LuthersiraBe 87 {eontact person)
D - 09126 CHEMNITZ Telefon : +48 371/ 5705 259 .

lLadead Blankenburgstrasse 81 Fax : +49 371 /5705 290

aceaqresse e-mail: Frank.Borgwardt@eska.net oo
loading address) -
A D-09114 CHEMNITZ _umao.NQﬂ : 23.05.2019

(loading time) von: 10:00 Uhr bis: 15:00 Uhr

Empfanger Abladestelle Lieferschein | Teilenummer |Anz.Kolli| Art Behilter/Packstiick |Bruttog.(kg]MaBe LxBxH {mm)| Volumen (m?)| Stiickzahl
consignee unloading point delivery note part number number [type of containe/package gross weight | measurement volume gquantities
Bestnr. {order num.) . stapelbar/stackable

Magna Modugno 14248

550003396301 14248 1379727 9009068310 1 |TBA-501568 299 1800 x 600 x 885 0,425 8.000

550003889601 14248 1379728 12517087900 2 |TBA-501568 No 806 (800 x 600 x 298 0,286 20.000
Gesamtgewicht (kg) : 1105
(total welght)
Frankatur : unfrei Sonstiges :
{delivery terms) {miscellanecus)
*
K
Seite : 1

F9301/2002-11-22



1} Versender/Lieferant e . 2) Lieferanten-Nr. 91000727 3) Speditionsauftr?gs-Nr.
ESKA Automotive GmbH
Lutherstr. 87 ]
- 4) Nr. Versender beim Versand-Spediteur:
4] "
D’ 59126 Chemnitz SPEDITIONSAUFTRAG
. : 080 i
égﬂegdgte":gVA DE140803970 &) Datum 22 .0.19 7) Relations-Nr.
DEd09114 Chemnitz ] !
8} Sendungsnummer 545924 9} Versandspediteter 10) Spediteur-Nr. .
5 den-ir.,
1 Emplanger 1 Kinder 4 02657 DHL Italy (Magna Modugno)
Magna PT S.p.A. Internationale Spedition KG
Via dei Ciclamini 4 I 70026 Modugno(Barl)
IT 70026 MODUGNC (BARI)
7 TV TIIN .. THNAOSOLOENTAD 13) Bordero+ Ladeliste-Nr.
‘.1.0:) Anliefer-/ Abladestelle i :l‘é 48 15) Versendervermerk fiir den Versandspediteur
Magna Italia EXU
Via del Ciclamini 4
IT 70026 Modugno BA
16) Eintreff-Datum 17) Eintreff-Zeit
A0 0K 19 1R =00
18) Zeichen und Nr./ Lieferschein-Nr. 19} Anzahl | 20) Packmitteltyp 21)| 22) Inhalt 23) Lademittel-| 24) Bruttogewicht
SF gewicht kg kg
1379727 20 1314 KLT43 |0 |[FLS.Z221352-M10X34 - 50 299
1 [’BA-501568
1 [FBA-520922 |0
1379728 80 3215 KLT32 |0 |HOL.Z221687-M16xX1,5%25, 82 806
2 [TBA~501568
2 [BA-B20822 |0
27 28)
25} Summe 26) Rauminhalt edm/ Laderneter Summen
0.7 132 1105

29) Gefahrgut-Klassifikation

30) Gefahrgut-Bezeichnung: wenn vorhanden, siehe zusatzl. Vordruck

43} Obernahmebestétigung des Fahrers:
obige Sendung vollstandig und in ordnungsgeméRem Zustand (barnommen,

Datum Uhrzeit Unterschrift t

A
o

Firmenstempel/ Unterschrift

31) Frankatur 32) Warenwert fiir SLVS 33} Transportversicherung vom Spediteur 34) Versender-Nachnahme
a caric.de zu decken mit Euro Euro
=%, Euro 7.399
35) Anlagen 36} Auftrags-Nr. Kunde 37) Kontierung
38} Transportmittel-Nr. UNKNOWN
39) LKW-Code -1
40 Versandart  amil Aam anadie A1) Abrechnungs-5chl,
42) Empfangsbestatigung des Warenempfangers:
B e obi_ge Sendung vellstindig und in ordnungsgemaBem Zustand erhaiten“._ -
. h == T - =

45) Es gelten die Allgemeinen Deutschen Spediteurbedingungen (ADSp.)
Gerichtsstand ist der Firmensitz des Versandspediteurs.

davan getauscht
Euro-Flach-Pal. (FP}
Euro-Gitter-Pal. (GP)

44) Die Sendung enthalt
Euro-Flach-Pal. (FP)
Euro-Gitter-Pal. {GP}

46) Fir
Versender

(Platz fitr Barcodefelder)




Delivery Note

{remains with consignee at delivery)

ey

TranSp@rE*Qrder V. ]_—. ) 4

' A G
ESKA AUTOMOTIVE GMB
Indirizzo del luogo di carico (di ritiro) Ordine di rasporto

Collection address Order code KHX-EC-3117064

Mittente £ Ne aruta WA :,‘ Data / Date

Sender VAT-ID-Na. 23-MAY-2019

BLANKENBURGSTR, 81
D~09114 CHEMNITZ

Condizioni di trasportoiDelivery terms | Indirizzo terminale
TEST_I’naI address

[Jfmaen, [Jemgwa | DAL HAUPTYOBEL. INTERNAT]
Destinatario N° partita IVA free damice exworks KLIPPHRUSEN
Consignee VAT-iD-No. Dsdnganatu Dggng;%anam AN DER UNIT RANS 3

[]mmm [z ﬁw D-01665 KLIPPHAWSEN
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNO et (o] T L1 T4D 35204/977-22

[laied® Cinda3™ Fax:+49 35204797751
VIA DEI CICLAMINI 4 s
I-70026 MODUGND =i

Alonal varpon peurance | Tl w1 057729
Indirizzo di consegna della merce
Delivery address Dﬂ Rg

Riferimenti del cliente

Valuta Valore da assicurare | Customer's reference

Cumency vleeforinsifhey | 1 379727-1379728

Terminal di anivo Numero telefonica

BYfipfidifterminal Contact tel, + 39 / 80 35315811
Marche e numer Quantita lmballaggio Desaizione della merce Tariffa duganale Peso lordo in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Desaiption of Packing Custom's tariff number | Gross weight in kg Value {with currency)
1379728 1379728 1105.0
1379728 3 | PAL | 1379728
—EXHERRS Peso tassabile in k Totale peso lordo in k
1.176 0. 00 Payible T@Sﬂ Tota! gross weight in 105. 0

Dia, x tmx anx an= m L

Richieste particolari / Special consignments

KUEHNE+§A§€#i.
loi particalari / Spedial i on Viad s Wl
T5Y8787 79789388 1Mp-INW-513639 i Ciclammin, sff. A3 8 odugno (Ba)
DImENSIONS (LWH): tX BOX&0X89Cm, X B0X&60X30Cm

28

s n D
Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT : ¢ "‘:Vu [X8) con r\ e firma del mittente
Collection at sender Delivery to consignee According 1o CMR, transport da o n the frans rd Pﬁ@ and signature of sender
upen delivery of the mnstgnme iy }Dﬁ? "
Data / Date Data / Date wiiting to the responsible EURDCORNECT terminal wszbln t[ta
Orario / Time Orario / Time
Firma delfl’autista / Driver's signature Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello
Consignee's signature Consignee's name in block letters

Tutte le spedizioni EUROCONNE’(fI‘ sono vincolate alle Condizioni Generali di trasnorto EUROCONNECT (vedi retro). _




